Fevsonalebbod Lo
PHILIPS - AGAS ~ POP

o



PERSONALE

Ansattelser: Z
ASAS: F

23. maj 1949 Kaj Nehr, ekspeditionen.
1. juni 1949 Niels Chr. Nielsen.
sl Fratradelser:

2. juni 1949 Erik Arvesen, ekspeditionen.
18. juni 1949 Knud Reith, kreditorer.
30. juni 1949 Birthe Kofoed., D.B.

ASAS: Omflytninger:

1. juni 1949 Poul Nielsse fra PuiLips
service
til ASAS service som verkferer.

ASAS: 10 drs Jubilzum:
1. juli 1949 reprasentant Erling Halger.

Redaktionen nyder, som alle efterhanden
ved (se ellers tilbage i tidligere PAP-
w®sker), almindelig agtelse for sin genialitet.
Men at lave firmablad i et hus, der flytter,
og hvor alt og alle flyder, er nu ikke nogen
nem opgave. Nar vi alligevel besluttede at
gore det umulige, var det dels af hensyn til
den spmndt ventende lmserskare, dels ud
fra den betragtning, at sande intellektuelle
nydelser er der ikke for mange al i for-
vejen.

De vil dog sikkert forsta, at det var en
noget bleg, omend fattet redaktion, der i
begyndelsen af denne mined styrede tveers
gennem Krystalgaderodet pa vej til et fre-
deligt sted. Ganske vist var der ikke forud
aftalt noget med Echart om lan af hans
kontor, men vor formodning om, at han
nok ikke var hjemme, viste sig at vare rig-
tig. Det der med freden var desvarre en to-
tal misforstielse. Telefonen kimede ustand-
selig. Vrede mand og forvirrede mend stak
hvert andet sjeblik hovedet ind ad deren
og afleverede med en grammofons metodik
setningen: Hvor er Echart?

Trods alle afbrydelser fik vi dog tilsidst
lavet en nedterftiz PAP-eske. 3 sider per-
sonalenyt smukt sat op med megen Juft
+ forsiden, som jo heldigvis er perma-

nent. Derefter udarbejdede vi, stadig un-
der et uhyre mentalt pres, en resolution,
der lod saledes: Vi kan jo ikke altid vere
pid hejde med os selv. — Men sa var der
pludselig en, der sagde Norge. Det loste alle
problemer. @rum begyndte straks at skrive
om den bersmmelige frd, og alle deltager-
ne blev afkrevet en udtalelse om deres ind-
tryk og oplevelser. En nordmand, som til-
feldigvis og intetanende var i byen, blev i
en fart interviewet. Fra fabriken og C. A.
K. Nielsen kom der indleg, og samme dags
aften afleveredes en diger manuskriptdynge
til bogtrykkeren.

Da vi fik det ferdige blad hjem, viste
det sig, at vi havde forregnet os med hen-
syn til stofmengden. Hele herligheden
fyldte kun 12 sider.

Kan vi byde lmserne en PAP-mske, der
er sa slunken, sagde redakteren og bladede
i de 12 sider. Ingen svarede. Redakteren
fortsatte: Vi burde alligevel have haft den
reportage om flytningen med. (Ingenier
Voss havde 1 sin tid lovet at vaere reporter,
men som enhver kan overbevise sig om ved
at sla op pa side 2 i den interne rundskri-
velse af 31. maj, sad Voss pid det forste
flyttelees, der forlod Krystalgade).

Til sidst blev redaktionen enige om at
udsende de 12 sider. Der er jo trods alt ikke
kvantiteten, men kvaliteten det kommer an
pa. (Glimrende udgangspunkt for en kritik
af PAP-mzsken). Her har De Deres livs
chance. For vi er overbeviste om, at netop
De gir og tumler med noget, som De gerne



vil have sagt, og som i hej grad vil interes-
sere bladets evrige lesere. Lad os here fra
Dem. ‘

Hvis der isvrigt er noget i forbindelse
med forholdene indenfor koncernen eller
foreningen, der forbavser Dem, skal De
bare sporge. Vi offentligger Deres indlag
under vor nye rubrik: Leserne har ordet
og bringer samtidig et s udtemmende svar
som muligt. — Denne leserrubrik starter
i dette nummer. Og det er op til Dem, om
den skal fortsette.

Lad os lige til sidst berolize Dem med,
at tidligere numre al PAP-msken, der er
bortkommet for Dem under flytningen, kan
fas i reklameafd. Er De ny i girden, og er
De interesseret i gamle PAP-blade, som det
populert hedder, kan De ogsa trygt hen-
vende Dem til reklamen. De behover altsa
ikke at gore som manden, der sendte et
temmeligt miserabelt nummer af PAP-
wsken til Lund i posten og vedlagde en
seddel med felgende tekst: De bedes ven-
ligst fremskaffe et  ekstra eksemplar af
PAP @sken nr. 2, da Ringhejs lille sen har
tisset pa dette eksemplar.

Tak for tilmodigheden. B.J.

P.S. Denne udgave af PAP-wsken blev
uddelt i gar, og nu til morgen havde vi ing.
Voss i telefonen. Han sagde, at vor oplys-
ning om, at han havde lovet at vere flytte-
referent, er den sorteste logn. — Ak ja!
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At tenke sig

Man kan ikke forlange ligefrem at finde det, man
leder efter. Man maa vare glad og taknemmelig,
hvis der ikke forsvinder noget andel, medens man
leder, Notorius Jubelco, prof.

|Fra Politiken)

Installater Poul Rasmussen ses som nr. 3 fra venstre

N. Kuntz i lampeafdelingen f[ik kort far
flytningen den ide, at den forste, som rin-
gede pa Sundby 7601, skulle inviteres ud i
wIndustrigarden® til en lille festlighed.

Vor nye telefon tilsluttedes preecis kl.
8.30 onsdag den 8. juni. Ved det store om-
stillingsbord sad fru Lillie i spendt venten.
Pa slaget halvni var installater Poul Ras-
mussen, Valdemarsgade 67, i telefonen og
bad om lampeekspeditionen. Han blev i ste-
det for stillet om til direktor Sommerfeldt,
der fortalte hvorfor og samtidig inviterede
installatoren til at komme ud og tage de
nye lokaler i ejesyn. Det ville Poul Ras-
mussen gerne, og lidt efter modte han frem
med en smuk buket blomster og lykenskede
direktor Sommerfeldt med flytningen.

En jflaske sherry mdtte lade livet og in-
stallater Rasmussen fik overrakt en kasse

‘cigarer.

Derefter gik man pa sight-seeing i de for-
skellige afdelinger, og installator Rasmus-
sen hilste bl. a. pa N. Kuntz i lampeafde-
lingen.

Det hele endte i lutter smil. Blomster til
Pwivies, cigarer til installater Rasmussen og
laurbeer til N. Kuntz.

Og bedre kunne det vel neppe vere.

B.J.



Meddelelser fra P P F
PERSONALE //

Tiltradt:

1. maj 1949 hr. Johs. Jensen (tidl. arbej-
der, nu undermester i apparatfabriken).
1. maj 1949 fru E. Carlsen, metalvarefb.
1. juni 1949 fru Kirsten Nielsen, plan-
ning lampe.

1. juni 1949 hr. Laur. Clausen (tidl. ar-
bejder, nu formand i lampefabriken).

Fratradt:

30. april 1949 frk. Helen Dirach.
varefabriken.

31. maj 1949 hr. J. Bille Brahe, lab.
31. maj 1949 hr. Tage Petersen. under-
delsafd.

Ang. ®=ndring i lampefabrikens ledelse.

Efter derom truffet aftale fratreder hr.
Walter den 1. maj 1949 for at tiltrzde en
stilling som driftsleder hos .Nordisk Glaede-
lampe Industri A/S*.

Herefter overtager ingenior H. Busck
alene driftsledelsen i lampefabriken.

Den 1. juni 1949 fratreder hr. underme-
ster E. Jorgensen for at tiltreede en stilling
som mester hos ..Nordisk Gledelampe Indu-
stri A/S*.

Den 10. maj 1949 tiltreeder hr. Johan H.
Bolling fra Eindhoven stillingen som assi-
stent for ingenier Busck.
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Den 25. april havde fabriken den glede
at modtage beseg af mr. Channing R. Doo-
ley, prasident og direkter for .,/ The Train-
ing Within Industry Foundation™ i U.S.A.,
ledsaget af reprasentanter for Arbejdsmini-
steriet, Industriridet og Det internationale
Arbejdshurean i Genéve. Mr. Dooley er en
Hf grulldlz‘eggerlle af T.w’.l.-])rugralnmet.
der i Amerika og England har fort til sa
strilende resultater og var en medvirkende
faktor til de allieredes sejr i verdenskrig II.
T.W.L.-programmet gir nu sin sejrsgang i
fl'ellells tjElleste. 0g mr. DDOIEY op}lolder
sig for tiden i Europa for i samarbejde med
Det internationale Arbejdshureau i Genéve
at fremskynde indferelsen af programmet
her som et led i den mest effektive udnyt-

telse af Marshall-hjelpen til Europas gen-
opbygning. Mr. Dooley har ogsia fornylig
besegt PmiLies i Eindhoven, som er et ak-
tivt medlem af T.W.I.-Foundation.

Dir. Pedersen og fabrikens T.W.I.-tra-
ner, ing. Westh havde en udbytterig sam-
tale med mr. Dooley, som derefter ved en
rundgang i fabriken havde lejlighed til
med tilfredshed at konstatere, at prineip-
perne anvendes i praksis i fabrikens for-
skellige afdelinger.
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Lordag den 28. maj kunne PmiLies’ borne-
have fejre sin I-ars fodselsdag. Dagen ind-
lededes med hejtidelig hejsning af flaget
pi den nye flagstang, og om formiddagen
opferte de starre bern det lille eventyr om
sorte Sambo, kostumeret som negre og
frygtindgydende tigre. Bagefter serveredes
der fadselsdagschokolade for personalet og
alle bernene, og der blev sunget en til lej-
ligheden forfattet fodselsdagssang, der af-
sluttedes med et megtigt hurra. Der indlab
i dagens anledning flere blomsterhilsener
og gaver, som gav udtryk for glede og til-
fredshed med bernehavens virksomhed i
det forste ar.

Forevrigt kan vi fortelle, at der er ble-
vet anskaffet en hone med tolv kyllinger,
som er blevet installeret i et allerkereste
lille honsehus i haven til stor fornsjelse for
barnene.

Den 10. maj afholdt bernehavens besty-
relse darsmede, hvor lederen, frk. Eriksen,
aflagde beretning og bl. a. fortalte om,
hvorledes antallet af indskrevne bern var
vokset i de forste maneder efter abningen.
I lobet af vinteren har der veret afholdt
tre velbesogte foreldremeder, og desuden
har man haft en julefest og en fastelavns-
fest, hvortil bernene selv har forferdiget
forskellige ting.

Bornehavens lege, Gunnar Nielsen, beret-
tede om lwgeundersogelserne og bernenes
sundhedstilstand. De mest almindeligt fore-
kommende tilfelde er halssygdomme og
tandearies, og man vil i det kommende dr
tilstrebe et arrangement med henblik pa
forbedret tandpleje. I tilslutning til legens
beretning oplyste frk. Eriksen, at man hav-
de haft forbavsende lidt med forkelelser,
hvilket sikkert md tilskrives den flittige
brug, der i vintermdinederne er gjort af
Puivies’ biosol installation.

Kontorchef Windelin fremlagde det revi-
derede regnskab, som godkendtes.



Reklamesjefen fra Norsk
Philips R. Haug, som |
begyndelsen af juni besagte
Kebenhavn.

EN NORDMAND

! ]
kommer til byen

— Goddag, hr. Haug, hvad ferer Dem til
Kebenhavn?

— Morgen, den herre. Jo, jeg har hert,
at reklameafdelingen her er udskilt fra de
kommercielle afdelinger, og da det er tan-
ken at gere noget lignende i Norge, ville
jeg ned og overbevise mig om, at det er en
darlig idé. For jeg formoder, at det er ret
besveerligt, ikke?

— Tvertimod, siger jeg, og mrgrer mig
over mit dumme spergsmil, nu fir jeg jo
nok de kommercielle afdelinger pa halsen.

— Er der stor forskel pd forholdene i
Norge og Danmark nu?

— Ja, det er der faktisk. Lige efter kri-
gen kunne vi i Norge fi nmsten alt. Rege-
ringen foretog kempeindkeb i U.S.A., og vi
ned den relative overflod. Det bliver ved.
teenkte vi, og undlod at hamstre. Dumt. For
i dag er rationeringerne i Norge betydelig
strammere pa alle omrdder end i Danmark.
Det havde sikkert veret sundere med en
gradvis forbedring pd samme made som her
i landet. Jeg er i hvert fald meget impone-
ret over, hvad man kan kebe her, fortsmt-
ter Haug og fremviser stolt en fabriksny
udgave af det vaben, der falder os danske
naturligst i hinden. En paraply.

Haug byder mig en Players, og jeg for-
teeller, at det i visse norske kredse pistas,
at vi danske er blevet sure og sperger:

— Er det ogsa Deres erfaring?

Haug viger diplomatisk udenom ved at
fortelle om en kampagne, der i ejeblikket
leber i Oslo og som gar ud pi at lokke smi-
let frem bag disken. Og siger derpa:

— Denne kampagne er udtryk for, at
der ogsda i Norge er sket et omsving til ke-
ber-marked. Og udviklingen skulle nu ga i
den rigtige retning. Her i Danmark har jeg
med tanke pa netop denne kampagne lagt
serlig merke til smilet pa den anden side
disken, og sividt jeg kan demme, er forhol-
det her half and half. Det vil sige som i
Norge for kampagnen satte ind.

Jeg skynder mig at smile og sperger:

— Hvad forhavser Dem mest her i lan-
det?

— Den heje alder, som preger biler.
sporvogne og butiksinventar, virker i be-
gyndelsen komisk. Hjemme ser man nmsten
udelukkende model 1949 pa disse omrader.
Altsia streamline, stil og forkromning. Sa
kontrasten er slaende. Men jeg tror, at det
danske system med at bruge det gamle forst
er fornuftigt.

— Ja. og si er det si bekvemt, siger jeg.
og hvisker beskedent:

— Hvad tiltaler Dem mest her?

— Jo se, vi nordmand har en kapital-
fejl. Vi er frygtelig grisede, nar vi gar pa
gaden eller tager ud om sommeren. Alle-
vegne flyder det med ispindeomslag, tom-
me cigaretpakninger, pelsepapir, slkapsler.
og si videre. Og her i landet er der nesten
rent pa gaderne. Hver gang jeg skal til at
smide en tom cigaretpakning. siger jeg til
mig selv: Det ma du ikke. Det gor man
ikke i Danmark. Og sid stopper jeg den
pent i lommen. til jeg kommer forbi en
papirkury,

— Har De til sidst en udtalelse til le-
serne?

— Ma jeg tale direkte til hver enkelt?

— Meget gerne.

— All right. Jeg vil ikke moralisere, men
jeg vil gerne sige-til Dem, kere leser: Ver
ikke s dristig neste gang, De star pa ski i
Norge. Vi nordmand har mange gange luk-
ket @jnene i redsel, nir vi har set den deds-
foragt, hvormed De og Deres landsmaend
kaster Dem ud i halshraekkende hop og for-
cerer farlige fjeldskrianinger. Det gar ofte
godt. Men det kan ga galt. Meget galt end-
da. Og vi vil nedig, at der skal ske Dem
noget, nir De holder ferie hos os. Tenk
over det. Og velkommen til Norge.

B. Jonsson.
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Theres been a slight change in the business sitwation



Klokken er halv ni fredag aftien den
27. maj. Under uret i aigangshallen sam-
les lidt efter lidt en flok glade, unge
mennesker. Det er P.A.P.s fodfoldhold,
der skal til Norge og forsvare ,danske
PHILIPS” iodboldcere. Lidt efter er hol-
det samlet og foruden holdet er forman-
den P. Schreder og personalesekretcer
Holm medt op, for henholdsvis p& for-
eningens og direktionens vegne at en-
ske holdet god tur og lykke til. Man be-
giver sig ned til toget, der holder med
dampen oppe — tror man da — heldig-
vis opdages det, at det er det forkerte
tog, man er ved at stige op i. Af sted,
af sted til en anden perron og det rig-
tige tog, hvor alle pladser er optaget,
inden man ser sig om. Forinden er hol-
det plus fremmedte repreesentanter for
foreningen og direktionen, samt enkelte
spilleres fruer dog blevet foreviget af
en fremmaedt fotograf. Toget scetter sig i1
gang, farvel, farvel — rejsen er be-
gyndi! P& turen til Helsinger g&r mun-
den livligt hos deltagerne, og inden ret
leenge er vi ved bestemmelsesstedet. Ud
af toget; da vi skal samles, mangler der
selvielgelig een, Bekkevold — men han
kommer dog lidt efter traskende ganske
roligt og uberert. Nu begynder rejse-
vanskelighederne, da det viser sig, at
vi skal std i ke for at iG stemplet pas-

set. Da vi endelig langt om leenge har
klemt og snydt os igennem den lance
ko, skal vi toldbehandles. Nye besveer-
ligheder, idet flere har store pengesed-
ler med, som skal byites, andre for
mange penge med, og en enkelt har
glemt udferselstilladelsen. N&, men vi
slap igennem og lidi efter sidder alle
femten mand beenket om et af bordene
i spisesalonen. Det kan nok veere, tje-
neren f&r travlt — navnlig da Thunbo
finder ud af, at maden faktisk er god.
Inden den sidste bid er tygget fcerdig
og den sidste sjat ol drukket, anleber vi
imidlertid Helsingborg. Atter paskontrol
og toldeftersyn, men denne gang bety-
delig hurtigere og nemmere end i den
danske. Kufferten er darlig nok blevet
lukket, inden man styrter ind i restau-
rationen for at sikre sig gode cigarer
og chokolade, de af os, der er i besid-
delse af svensk valuta. Forsynet med
disse for os danske s& atirdede varer
entrer vi den vogn, der i de kommende
ti timer skal veere vort hjem. Stemnin-
gen er hoej, og efter at have fordelt
kojerme gdr snakken iviigt i gangen af
sovevognen. Ikke een er sevnig. Stem-
ningen stiger efterhdnden s& heijt, at
den svenske sovevognskondukter, som
af J. P. hurtigt blev debt til ,Tullman”,
ma skride ind og oplyse, at det er en

-



sovevogn, og vi ma forholde os roligt.
Dog md vi ikke gd i seng, fer passene
er indsamlet. Men hvem vil preve pd at
deempe 15 glade mennesker ned, vel at
mcerke deempe dem ned, s& der bliver
stille — der er sikkert ikke mange, der
kan preestere dette, og lidt efter gdr
snakken igen hejt i gangen. ,Ni far vére
tysta,” siger tullmanden, hvortil J. P. om-
gdaende svarer, ,der er s'gu’ ingen, der
tyvstarter her” — hovedrystende gdr
tullmanden igen. Desveerre har vi ingen
soveplads til den sidste reserve, idet
man kun kunne i& 14 reserveret, men
ogs& dette klarer J. P. flot. Han fortscet-
ter sine latterhyl og lidt efter er tullman-
dens nerver pd bristepunktet, ikke en-
gang truslen om rapport hjeelper, og da
han endelig finder ud af, at hele stejen
er fordrsaget ved, at man underholder
den mand, der ingen keje har, kommer
han farende, griber pdgceldende i ar-
men og ncesten beoerer og sleeber ham
ind i en tom keje. Hermed opndr han
ogsd at slulte selskabet pd gangen,
men f& totalt ro lykkes ikke. Leenge fort-
scetter latteren fra kejerummene og
forst ved 3 tiden forstummer alle.

Kun ganske f& f&rimidlertid sevn den-
ne nat, idet der kreeves et godi sove-
hjerte og megen treethed til at falde i
sovn, ndr man ustandselig rulles fra si-
de 1il side i kejen. Det bliver ikke til
meget mere end blund p& 10—15 minut-
ter ad gangen, og pludselig, hvor man
endelig mener at veere faldet i sevn,
banker det pd kupéderen. Man samler
sig sammen til at lukke op i den tro,
det atter er eftersyn eller kontrol, og
hvem stdr s& uden for deren med et
stort ,grin” over hele hovedet. Bekke-
vold naturligvis. I mé& endelig st& op, vi
er i Norge og klokken er mange. Kupé-
deren bliver arrigt lukket i igen. Pok-
kers — nu var du lige faldet i sevn, og
s& veekker den klovn dig. Fortumlet rul-
ler man gardinet op og kigger ud. —
Regnvejr, trist og grdt og stadig i Sve-
rige?

For at gere vaekningen fuldkommen,
er klokken selviglgelig heller ikke mere
end godt halv seks. N&, men nu er man
kommet op, og s& begynder vandsja-
skeriet. Ikke med fuldt overleeq, som
nogle mdske vil tro. Naeh — vi uviden-
de og endnu ikke teenkende PAP’er po-
ster bare vandet op i vaskekummen, og
ndr vi s@ bukker os for at f& det i an-
sigtet, konstaterer man, at det ikke mere
findes i kummen. Togets slingren har

kastet det ned pd& gulvet. Det wvarede
heller ikke leenge, inden man fandt ud
af, der var meget bedre at vaske sig
ude pa toilettet, og dette var derfor blo-
keret den fslgende time, sG de arme
mennesker, der mdaske skulle derud i
nedvendigt cerinde, var henvist til at
finde et andet, eller tage nummer i reek-
ken pa ventende. Pludselig holder toget.
Ingen bemcerker dog detie. Det har det
gjort s&@ mange gange fer, indlil endelig
en eller anden finder p& at oplyse os
om, at der er 10 minutters ophold her i
Hallen, og man kan i& morgenkaife og
wienerbred. S& kan det nok veere, der
kommer fart og flugt over feltet. Ud af
derene og ind i restaurationen. Kaffen
er mdaske ikke s& god og krailig, som
vi danske er veennet til, og bredet er
heller ikke af sa god kvalitet, men vi er
suline som ulve, og alt vil i delte ftil-
feelde glide ned. ]. P. er som scedvanlig
uheldig, idet han gleedestrdlende bestil-
ler et stykke mad, der ogs& kan kebes
der pa restauranten. Han skal rigtig
frédse til morgenkaifen og spise oste-
mad hertil. Desveerre kom han ikke
igang med maden, idet han {ik at vide,
det ikke var ost, men en art fiskebud-
ding. Vi kunne ellers godt havt teenkt
os, at se ham spise dette til kaffen.

Der var imidlertid ikke meget tid og
lidt efter kerte vi atter med retning mod
Oslo, og stemningen var igen ved at
blive hgj. Kun een, ]. P, var gdet
~down”. Han havde opbrugt hele krudt-
beholdningen aftenen fer og var treet.
Vi andre benytter den sidste del af tu-
ren til at betragte og studere landska-
bet, som rulles op for os. Det er sveert
at beskrive disse landskaber, s& konne
som de var, og sa afvekslende trods
disses ens faconer. Teenk Dem et hgjt
og sort Fjeld, det ene sted bekleedt med
gran og fyr, lidt leengere henne skimter
man ind imellem tfroeerne en fossende
elv, leengere henne pd fjeldet er treeer-
ne veek, men elvene fosser ned med
smd& skummende vandiald, som munder
ud i en stor se, der omkranses af enge
med enkelte smd treehuse i mange for-
skellige farver. For os Kebenhavnere,
der til daglig ikke ser meget andet end
Valby- og Roskildebakke, var det en
strélende oplevelse, og dog skulle det
vise sig senere, at der fandtes mange
andre steder i Norge, der rent natur-
meessigt var smukkere og meget mere
storsl@et.

Pludselig er vi i Oslo, og efter et par



minutters forleb ruller vi langsomt ind
pa Oslo @st, ud af toget i en fart, glade
og forventende. Der er ingen at se fia
norske PHILIPS. Desorienterede kigger vi
pd hinanden, og begynder at g& hen
mod udgangen. Der kommer nordmeen-
dene imidlertid.

Ferst Gustafsen, s& Fureseth og en-
delig en god og koer bekendt fra sid-
ste dr, Torstensen (Dobbel-dobbel). Ef-
ter at have hilst pd hinanden, begiver
vi os mod udgangen igen, men inden vi
er kommet ret langt, lyder det kendte
svenske ,hei p& dei”. Der stdr det sven-
ske lag. Atter hjertelige velkomsthilse-
ner, hvorefter hele kolonnen saeiter sig
i beveegelse i retning af Majorstua, hvor
vi skal begynde hele arrangementet
med frokost kl. 10. Ankommet til Major-
stuhuset begiver vi os ned i kcelderen,
hvor norske PHILIPS i et danselokale
har daekket op til frokosten. Sultne var
vi, og efter en kort velkomsttale af
formanden for sportsforeningen, Chri-
stiansen, styrter 30 mand til bordet for
at forsyne sig af retterne. Da tallerke-
nerne er fyldt, anbringer vi os ved smd&
hyggelige borde. Der bliver ikke sagt
meget de ferste 10—15 minutter, ferst da
appetitten er stillet, begynder man ai
udveksle meninger. Efter frokosten var
hele holdet ude at se en af Oslos store
sevaerdigheder, Vigelandsanlegget, om
hvilket den norske reklamechef kort ifor
afgangen havde forklaret os sin me-
ning. Det var ganske imponerende
for deltagerne at se. Mdske lidt for ko-
lossalt efter dansk bedemmelse, men
yderst interessant. Kl. 13 skulle vi igen
veere tilbage ved Majorstuhuset for at
afrejse til Rea sportsplads, hvor vi skul-
le spille vor forste kamp i Norge mod
svenskerne. Der var her lagt op til den
store dyst. Ved ferste sjekast s& banen
ganske godt ud. De vcerste vandseer
var deekket med savsmuld, men det vi-
ste sig senere, at det var ikke ncer nok
savsmuld, der var hceldt p& banen.
Som indledning af steevnet leb alle tre
hold p& banen, hvorefter der blev prce-
senteret og budt velkommen til det 2.
skandinaviske fodboldstaeevne indenfor
PHILIPSkoncernen. S& begyndte kam-
pen. Svenskerne var i de ferste par mi-
nutter ret overlegne, men lidt efter lidt
fik vi hold p& tropperne og ferte angreb
igennem helt til det svenske mdal. Men
heroppe gik det ogsd i std.Vi manglede
en mand eller to, der kunne knalde les.
De enkelte skud, der var p& det sven-

ske md&l, manglede kraift og blev kun
til spcede forseg. Efter 20 minutters spil

kom s& det ferste svenske md&l. Efter
vor mening typisk off-side, men den
norske dommer pegede pd midien og
Sverige forte 1—0. Mere blev det ikke
til i denne halvleg. 2. halvleg domine-
rede svenskerne banen. Vore innerwings
trak med ned, hvorved der opstod nog-
le gabende huller mellem forsvar og an-
grebskcede. Lykkedes det endelig at fa
fort bolden igennem til det svenske mdl,
manglede der s&@ et par mand, og bol-
den blev ret hurtigt, for ikke at sige om-
g&ende sendt ned p& den danske bane-
halvdel igen, og et kvarter ind i anden
halvleg faldt svenskernes andet madal
og kampens sidste. Her havde vor mal-
mand, Jergen Johansen (Swift), hédnden
pd&, men kunne ikke holde den fedtede
bold, som gik i nettet. 2—0 og jubel pa
tribunen. Resten af kampen var forsvars-
kamp fra vor side og endelig led f{lgjt-
en. Kampen var forbi og svenskerne
havde tjent deres ferste 2 points. Af dan-
skerne boer i forbindelse med denne
kamp kun ncevnes forsvaret, bestdende
af Jergen Johansen, Jergen Petersen,
Per Bjernholt og Seeborg. Resten var
jeevnt skidt over det hele. Efter at have
vasket pleret af os, fik vi et glas ¢l med
wienerbred til, hvorefter vi blev stuvet
op i en PHILIPSbil og kert til vore pen-
sionater, hvor vi blev indkvarteret. KI.
17,30 blev vi afhentet herfra af hr. Fure-
seth, som fulgte os ned til en fcerge, der
s& igen sejlede os ud p& Bygdenes, hvor
der kl. 18 var festmede i hovedrestau-
ranten. Her fik hele holdet udleveret
bordkort, sdledes at der blev placeret
en dansker og svensker ved hvert bord
og middagen begyndte. Under denne
blev der holdt taler af formanden,
Christiansen, den norske direktier Jo-



hannesgérd, B. @rum og den svenske
lagleder Forsberg. Alle talerne glim-
rende og fornejeligt adviseret aif den
norske Per Lippestad. Ogsd en sang var
der skrevet, kvikt og forngjelig hand-
lende om den skandinaviske PHILIPS
Cup 1949. Efter maden var der dans, og
der blev danset noget. Navnlig morede
det at se Jergen Petersen give den med
en god gammel dans ,Treeskovals”. KL
0,30 oplestes selskabet for at n& den
sidste feerge kl. 0,33. En enkelt dansker
mindes sikkert disse sidste hektiske mi-
nutter, hvor han omtrent mdtte springe
for livet, eller i hvert fald en ter trsje.
Hereiter gik turen hjem til pensionatet,
enkelte havde méske en afstikker p&
vejen hjem, men inden klokken var ble-
vet 2 sov hele lejren.

Sendagen oprandt med det skenneste
vejr, man kan teenke sig. Klart og stra-
lende solskin, og ved frokosten kl. 10,30
var alle igen forsamlet i Majorstuhuset,
hvor der blev spist endnu mere end da-
gen fer. Efter frokosten spadserede man
en tur ned ad gaderne, og kl. 12 afrejste
vi igen til Rea pr. bane for at se sven-
skerme og nordmcendene spille. Man
havde i forvejen ventet en stor sejr for
det svenske hold, men ret overraskende
blev det imidlertid til sejr for Norge
med 1—0. Et mdl scoret i slutningen af
anden halvleg af den norske centrefor-
ward. Det var mdaske uretfcerdigt, at
Norge vandti, idet svenskerne havde
hele spillet, men de broderede for me-
get og blev tilsidst s& ivrige, at de to-
talt lukkede spillet foran det norske
mdl, hvor alt lykkedes for nordmcen-
dene, backs reddede pd& linien, bolden
ramte steengermne, svenskerne kom i
vejen for deres egne skud o.s.v. Men
malene teeller nu en gang i fodbold, og
da det norske forsvar ogsd arbejdede
som djcevle, med den aldersstegne Boer-
geson, som var et lysende eksempel p&
vilje og kraft, kan det forsvares, at det
blev Norge, der trak sig tilbage fra
kampen som sejrherre.

Under kampen havde der udioldet sig
et mcegtigt leben pa tribunen. Vi dan-
ske, der ojnede en chance for at gen-
erobre pokalen, opildnede nordmcende-
ne med hylekor, de norske tilskuere var
helt ellevilde, og selv Forsberg or-
ganiserede hylekor for Norge. Samme
Forsberg fik ellers preedikatet af ba-
nens travleste spiller, idet han leb i fast
rutefart fra tribune til faldne og slagne
svenske spillere pd banen. Der blev

«.gd&et 1l makronerne” i den kamp.
Nordmeendene gav ikke svenskerne me-
get pusterum til at bygge spillet op pa,
det var hérdt spil men 100 % fair spil,
hvilket svenskerne ogsd som sports-
mcend indremmede bagefter, selvom de
selvsagt var kede af nederlaget.

Kl. 14,30 var der inviteret til ,sight-
seeing” med PHILIPS-bus: Turen gik op
til Frognerseteren. Det var en aldeles
pragtiuld tur. Opad, opad og stadig op-
ad. Gennem det skenneste landskab
og med den mest pragtiulde udsigt.
Vi fik samtidig lejlighed til p& ncert
hold at studere springbanen ,Holmen-
kollen”. Der skal mandsmod til at sta
helt oppe og scwette fra, suse nedad og
hoppe ud i rummet. Tidsidst var vi ndet
helt op, s langt bussen kunne kere, og
resten af turen foregik til fods. Det var
vanskeligt for os danske at bevaege os
mellem alle de klippestykker, men op
kom vi dog trods alt. Helt oppe var sa
Tryvannstarnet. Et stort treetarn, hvor vi
alle traskede op i. Helt oppe fra er der
en ganske vidunderlig udsigt, man s&
fjeldene langt borte, det ene smukke
landskabsparti efter det andet, men der
var luft deroppe. Kold, men vidunderlig
ren.

Videre gik turen nedad igen pd& den
anden side, mellem klippestykker og
elvdannelser, springende fra en sten til
en anden, for tilsidst at komme hen til
det smukkeste syn, man kan komme ud
for. Slalombakken kaldte nordmcendene
denne. Hvis det kaldes bakke i Norge,
sd@ bevar mig vel. 300—400 meter ned,
og i vore gjne temmelig stejl. For foden
at ,bakken” 1& en lille se. P& den an-
den side seen en lille lys dalscenkning
og s& igen et meget hojt fjeld, bevokset
med graner og fyrretraeer. Det var no-
get af det skenneste og mest idyiliske,
man kan teenke sig. Sgen var blikstille.
Vi stod leenge og kunne ikke lgsrive os,
alt imedens Bergesen forklarede, at der
leb de p& ski, ndr der var sne. Jeg tror
ikke, der var een af danskerne, der tur-
de scette af fra det sted, vi stod, og slet
ikke een, der ville veere oprejst, nar de
stoppede p& den anden side seen efter
endt tur. Ved siden af skibanen var an-
bragt hejseanordninger, hvor skileberen
heenger sig fast i, og sd treekkes eller
loftes op p& toppen igen.

S& gik turen atter opad til toppen og
nedad iil bussen. P& hjemturen blev der
et kort ophold ved en restaurant, hvor
man fik et glas ol eller sodavand, hvor-



efter vi kerte til fecergen, der bragte os
ud til Bygdey. Her blev der serveret
middag for os, og luften havde gjort sit
til, at appetiten var stor. Speendingen
var stor om udfaldet af morgendagens
kamp mellem Norge og Danmark, og
tipning af resultatet wvar selvskrevet.
Borge Petersen og Kristensen, eller var
det Seeborg, der siartede, jeg ved det
neeppe, lod en tipskupon g& rundt, hvor
hver sd udiyldte med navn, hvad han
regnede med, resultatet ville blive. For
denne speg betaltes 1 krone, og der
blev tippet for 30 kroner. Efter midda-
gen sejlede vi igen med fecerge fra
.Dronningen” til noget, som hed ,Piper-
vika”, hvorfra vi spadserede videre til
«Cirkusrevi”. Selve denne revy var iil-
syneladende meget morsom, men Vi
danske forstod blot ikke meget af sam-
me, ikke ndar to eller flere nordmeend
talte sammen pd& scenen. Det gik for
steerkt. Enkelte shownumre var ualmin-
delig vellykkede og morsomme, navnlig
en lille norsk pige pd en stor kugle mo-
rede danskerne, der alle som een, il at
begynde med troede, det var et uheld,
da der blev ,slinger i valsen”. Efter re-
vyen kunne de enkelte deltagere gere
som de ville, ga hjem, g& ud pd restau-
rant eller privat. Vi danske skulle blot
veere hjemme pd hospitsset kl. 1, da vi
skulle hvile ud til morgendagens stra-
badser. Dette blev ogsd omirent over-
holdt, men alligevel blev der lavet
LSjov” il kl. 2, hvor hele holdet gik
til ro.

Om mandagen végnede vi op il si-
lende regn. Pokkers ogsd, s& bliver ba-
nen ikke til at spille p& igen, og vi skal
vinde 4—0, for at {& pokalen. Sddan led
det alle vegne fra. N&, men nu skulle vi
i hvert fald ferst have frokost. Eiter sam-
me gik vi alle op i Majorstuhuset og be-
s& PHILIPS-kontorerne og hilste p& vore
nye venner fra om lerdagen. Senere, da
vi havde veeret pd denne gennemgang
af kontorerne, havde holdet fri disposi-
tionsret for de kommende 2 timer til at
gd i butikker, eller hvad de enkelte nu
ville, blot skulle de veere pd& pensiona-
tet kl. 13,30 og pakke, idet vi skulle spil-
le fodbold kl. 14,45, men medes pd&
Majorstuhuset kl. 14,15. Tilbage pd& pen-
sionalet efter kampen kunne vi ikke
komme, da vore veerelser skulle ryddes
inden kl. 16 af hensyn til nye pensio-
necerer.

Regnen silede stadig ned, og banen
stod under vand, da vi ankom omklced-
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te for at spille den sidste kamp i denne
turnering. Forst blev vi naturligvis foto-
graferet i alle stillinger, og snart eiter
var vi klar til kampens pdbegyndelse.

Denne blev startet i et forrygende
tempo fra dansk side, og i lebet af 10
minutter var hele holdet forvandlet til
rent ud sagt negre. Kampen var hdrd,
og der var tempo, idet vi skulle have
fire mal for at vinde pokalen, vel at
meerke var det yderligere en betingelse,
at vort eget mal blev holdt rent. 20 mi-
nutter ind i halvlegen faldt danskernes
ferste mdal. @rum svingede til vensire
flej, hvor B. Andersen lagde skrat til-
bage til E. Skov, som spillede Werner
Mpoller, der sked resolut pa mdal. Bolden
blev imidlertid klaret i ferste omgang,
men under det opstdede klumpspil for-
an mdl, idet den norske mdélvogter ikke
skilte sig ordentlig af med bolden, fik
Jorgen Petersen en lang t& pd denne,
og bolden gik ind. 1—0 og jubel blandt
spillerne, altsd de danske. Mere tempo,
det ene angreb fertes op efter det an-
det, men der kom ikke den riglige af-
slutning, og med dette resultat skiftes
der til halvleg. Denne var ikke ret gam-
mel, for det andet danske mdl hang i
neitet. En spids opefter det norske mdl
bliver resolut fulgt op af Thunbo, der
trods en nordmand pd& hver side og mdl-
manden foran knalder les. Kasse og
endnu mere jubel. Fem minutter efter
sidder den der igen. Denne gang kom-
binerer venstre {laj ganske nydeligt
sammen, og Werner Mgller slutter med
et skud, der tager indersiden af stolpen
og gdr ind. Jubel pd& tribunen, svensker-
ne sidder anspeendte — ndr danskerne
alligevel det fjerde og dermed pokalen.
Men nej, krcefterne er opbrugte i angre-
bet. Der er ganske vist enkelte behjer-
tede forseg fra Jergen Petersens side,
men nu kommer heldet med nordmcen-
dene igen. Bolde, der normalt gar ind,
reddes pd& linie af backs hvinende skud,
rammer spillere og méalmand og gdr i
spil igen. Ind vil kuglen ikke. — De sid-
ste par minutter kommer enkelie norske
angreb igang. Og sd lyder flgjten. Kam-
pen er forbi og Sverige vandt pokalen.
Treette, sorte, men med stort smil lyken-
sker vi ferst svenskerne med pokalen
og derncest takkes der for fair og god
dyst med nordmcendene. Derefter hjem
p<& skolen og i vandet. Det kan nok vee-
re, vi treengte til det. Over en halv time
mdatte vi vaske os, fer vi igen lignede
civiliserede mennesker. Stive og emfo-



dede gik turen derefter til restaurant
Valkyrien, hvor PHILIPS sportsforening
gav afskedsmiddag. Der herskede her
den bedste kammeratlige og sporislige
tone i alle lejre. Under middagen iog
ferst Torstensen, som norsk holdle-
der ordet og takkede for kampene og
samveeret. Demcest tren Seeborg, som
dansk anferer for holdet op, og holdt en
lille tale i den kendte causerende form,
der vakte vild jubel og sluttede med et
rigtig dansk PAP-hurra. Derncest takke-
de Forsberg, som svensk holdleder,
for kampene og opholdet, og til slut tak-
kede B. @rum som dansk holdkaptajn
for opholdet i Oslo og for kampene. Man
sad endnu en halv times tid ved bordet
og fik et glas ,suppe”, derefter var der
almindelig afskedstagen, hvorefter man
begav sig pa den sidste tur i Oslo, nem-
lig til Oslo @st, hvor de respektive toge
ventede svenskere og danskere. Inden
afgang er der lige tid til at kebe ciga-
retter for de sidste norske penge, hvor-
efter vi indtog vore pladser i toget. Far-
vel, farvel og tak for denne gang. Pd&
gensyn i Stockholm. Oslo forsvinder bag
os. Steevnet er slut og arbejdet kalder
forude. Det varer heller ikke ret leenge,

inden stemningen er dalet ned, og man *

treekker sig tilbage til kejerne. Denne
gang er det ikke vanskeligt at sove, og
snart er der ro i lejren. Man synes lige,
man har lagt sig til at sove, da vi skal
op. Vi er i Helsingborg. Her skal der
kebes Chocolade med hjem. Men — god
morgen — ingen md& forlade toget, for
paskontrol og tullmanden har vaeret der.
Forst da vi er kert ombord i feergen, bli-
ver derene dbnet, og man styrter ned i
salonen for at f& noget at drikke. Se-
nere bliver der serveret en dansk kop
katfe med rundstykker og wienerbred
til i sovevognen. Da det er fortceret, er
vi allerede i Storkebenhavn. Pa @ster-
port stiger der nogle af holdet ud, atter
nogle pad Nerreport og resten lgber lidt
efter op ad trappermme pd& Hovedbane-
garden. Ingen til at tage imod os —
men det skyldes antagelig, at toget kom
over en time for sent ind. N& farvel —
og tak for denne gang. Turen til Oslo
er endt. Tre pragtiulde dage, der med
gleede vil mindes af det danske hold,
der pd denne mdde fik lejlighed til at
komme ud og se sig om. — Jeg benytter
lejligheden til p& egne og mine kamme-
raters vegne at takke direktionen og

PAP for turen. B
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Forst bringer vi udtalelserne af deltager-
ne i Norgesturen. Fra mdl til vensire wing
sagde de:

Bortset fra de sportslige prastationer,
som jo ikke var det helt store sus, var Nor-
gesturen en dejliz oplevelse, som de fleste
af os sent vil glemme.

Stemningen pa hele turen var den bedste
og sammenholdet og kammeratskabet ogsa,
hverken regn eller blest kunne rokke no-
get derved.

Og sa for dem, der aldrig har vaeret i
Norge for, er det jo et land, som er si vidt
forskelligt fra vort — en barsk men sken
natur — og befolkningen er yderst venlig
og imedekommende, og det er for udlen-
dinge jo rart at meerke.

Modtagelsen, som PuiLies folkene i Oslo
gav os, var virkelig strilende, og man kun-
ne merke, at de pa alle mulige mader pre-
vede pa at gere det si godt som muligt
for os.

Kommer man til Oslo, ma man op pa
Frognerseteren, siges der, og det er sandt.
Deroppe ser man virkelig noget af Norges
storslaede natur.

Alt ialt, Norgesturen var en dejlig ople-
ralan: E. Christiansen.
Alle kemped’ bravt og hardt,
lenge leve ,Norsk Export®.

P. Bjernholr.

Det var en ualmindelig fin tur, rare men-
nesker, fin, fin behandling, bare mrgerligt,
vi ikke kunne tave svenskerne.

Jorgen Petersen.

Fodboldturen til Oslo blev en strilende
oplevelse. Arrangementet var ,bra”, bhlot
havde nordmmndene glemt at serge for

oBs!!

Er De blandt de PHILIPS bor-
gere, der har lang vej til Deres
arbejdsplads og som kunne tcen-
ke Dem at flytte til Amager. I sa
fald bedes De anmelde Deres in-
teresse til personalesekretecer Jor-
gen Holm.



godt vejr. Festen pi ,.Bygdeens restaurant™
var glimrende; de norske jenter er nu sede
.... Det var jo et skir i gleden, at vi ikke
fik pokalen med os hjem. Men si er der
ikke andet at gore, end at ,,snuppe” den til

pste ar.
NBELC AR Werner Moller.

Den tur var, som vi siger i Jylland. ..hel
rigtig“. En pragtfuld oplevelse fra forste til
sidste minut. Nordmandenes arrangement
s0g omsorg for os var 100 %o. For mig var
det danske hold ligeledes en yderst behage-
lig overraskelse. Glimrende humer og sam-
menhold, og ogsa fuld forstielse af den
sportslige side af sagen. Lidt kritik? Ja, en-
kelte af os ma forbedre konditionen, hvis vi
neste ar i Stockholm skal gere os hab om
at tilbageerobre pokalen. Som sagt en glim-
rende tur, som vi fa udvalgte er sivel nor-
ske PHiLips som vort eget selskab yderst

taknemlig for. dxel Sachare.

En dejlig tur, som oversteg alle mine for-
ventninger. Norske Pririps’ storslaede ar-
rangement bl. a. med den pragtfulde smter-
tur og den skenne aften pa Bygdeen, samt
det gode kammeratskab mellem norsk,
svensk og dansk, gjorde denne tur til ‘en
stor oplevelse, som jeg sent vil glemme.

R. Carlsson. --

Mest af alt var jeg imponeret af arrange-
mentet, ikke alene havde vore norske var-
ter lagt et flot program for de tre dage.,
opholdet varede, om sendagen sorgede de
endda for at skabe eksira spznding om tur-
neringen ved — ganske uden for program-
met — at vinde over det svenske hold. Tur-
neringen blev bade spendende og vellyk-
ket, spendende fordi det norske hold for-
stod at kempe og vellykket fordi det bed-
ste hold vandt pokalen. Det var selvfolgelig
trist, at vi ikke var de bedste i ir, men
svenskerne lovede os at passe godt pa vores
pokal i det kommende ar.

B. Andersen.

Det var en udmerket tur med mange
dejlige oplevelser, blandt andet den tur, vi
havde til Holmenkollen, men det var nu
mrgerligt, at pokalen gik til svenskerne,
men fodbold er jo lunefuldt, vi gjorde ellers

alt, hvad vi kunne. oy L

Det var en glimrende tur.

Skuffelser: Vejret lerdag og mandag.

Gleder: Kammeratskabet, holdinden, det
fine vejr om sendagen og de pragtfulde ud-

flugter.
Borge @rum.
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Det var forste gang, jeg var i Norge, og
da jeg havde troet, vor egen ,genrejsning*
gik forfaerdelig langsomt, havde jeg ventet
at komme op til et stort overfledigheds-
horn. Dette var imidlertid slet ikke tilfzal-
det med alle de ting, der forseder livets til-
vaerelse, og knapt nok med mange af dem,
der er direkte nedvendige.

Nu ma dette ikke misforstas, for jeg vil
give mit hejre ben pa, at vi ikke manglede
noget, og at den eneste skuffelse ved arran-
gementet var, at det var si godt, at tiden
gik alt for hurtigt.

Men det, jeg kom bort fra, var, at vi er
for tilbejelige til at kverulere, nar vi fak-
tisk har det ovenud godt. Nu var vi ganske

vist pid en fornejelsestur. og sa kun glade

og hjelpsomme nordmand omkring os, men
jeg havde indtrykket af, at dette stort set
gjaldt for dem alle. Jeg var inde i en for-
retning og leste:

Et smil over disken

gjor hverdagen lysere,
og hvor er det rigtigt,

Den gode tone og den fornsgjelige atmos-

fere ved samveret med nordmandene var
vel nok turens sterste oplevelse.

Erikk Skov.

En dejlig tur med sjov og sk(r)al,
vi manglede bare et enkelt mal.
Bent Clemensen.

Derefter er det reservernes tur:

Om turen til Oslo kan jeg kun udtale min
fulde tilfredshed. Sjzldent har jeg medt en
hjertelighed som den, der blev os til del
ved vor ankomst og under hele vort ophold
deroppe. Det er under sidanne forhold, der
bliver knyttet forbindelser, som kan strak-
ke sig langt ud i fremtiden, og en sadan
tur kan man leve pa lenge.

Poul Petersen.

En helt igennem vel tilrettelagt tur, med
il H. Bekkevold.

En dejlig tur som sent vi glemte,
et hurra for den norske jente.

Borge Petersen.

Jorgen Johansen har vi desverre ikke
kunnet fd fat i. Den danske stat har lagt
beslag pd ham, og ferst om et drs tid vil
han igen indtrede i de civiles rekker.

Ansvarshavende redakter: Paul V.Schreder
| redaktionen:
M. Bjern, ). Holm, B. Jensson og Rud Jeppesen
Sportsmedarbejder: B. @rum.

4. D. QVIST & KOMP,
ROGTR. KOBENHAVN




